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1: seltsam (strange)
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1: seltsam (strange)

text: eva-maria houben

eva-maria houben

2014



seltsam

meine liebe trdumt am morgen
wie das licht aus einem stern geboren wurde
und trdumt weiter —

denkt: seltsam

meine liebe schwebt am mittag
tiber straen felder grenzen weiten
und schwebt weiter

immer weiter —

denkt: seltsam

meine liebe singt am abend
dass der garten ganz erfiillt ist von den kldngen
und singt weiter weiter —

denkt: seltsam



stimme:
in das verklingen des gehaltenen klavierklangs ( ‘
e ) hineinsingen.
zeile fur zeile mit grof3er ruhe. jede zeile als einen sinnabschnitt
singen, die zeilen aber aneinander anschlie3en.
« :etwa 60 MM.
7\ hier ein wenig verweilen.
die kldnge auf dem wort ,,seltsam* sind von deutlich ldngerer

dauer, vielleicht doppelt so lang.

klavier:

das ,,prelude® mit ruhe und gleichmaBig spielen.
« :etwa30 MM.
zu beginn bis * bleibt das rechte pedal niedergedriickt.
ab * zartes pedal ad libitum.
ab ** bleibt das rechte pedal wiederum niedergedriickt bis zum
schluss.
alle klénge kréftig und bestimmt, fast forte.

ein wenig an glocken erinnernd.
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strange

oh my love is dreaming in the morning
as the light was born once from a star
dreams continue —

thinks: strange

oh at noon my love is floating

over roads and fields and borders wideness
flights céntinue

further further —

thinks: strange

oh my love is singin’ in the ev’ning
that the garden is completely filled with sounds
and continues and continues —

thinks: strange

(translation: eva-maria houben)



voice:

sings into the fading sound ( e — ).
line by line with great calmness. each line is a separate
paragraph, but connect the lines.
. :about 60 MM.
/N linger a little.
the sounds on the word “strange” are of longer duration, are

perhaps twice as long.

piano:

play the “prelude” with great calmness and evenly.
« :about 30 MM.
keep the right pedal down from the beginning to *. from * on soft
pedal ad libitum.
from ** on the right pedal is kept down throughout to the end.
all sounds: vigorous and forceful, nearly forte.

a bit reminiscent of bells.
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2: warum auch (why should you)

text: eva-maria houben

eva-maria houben

2014



warum auch

beim gliick zu gast

wie lange wihrt

im morgenlicht

wer weild

hab keine angst

warum auch

das gliick als gast

was lange wéhrt



stimme:

in das verklingen des klavierklangs («~ . ) irgendwann
hineinsingen.
ganz gelassen und ruhig.

freie dauern.

klavier:

das ,,postludium® (misterioso) mit grofer ruhe spielen.

im ersten teil (s. 1-2) bleibt das rechte pedal durchgehend
niedergedriickt.

das postludium (s. 3) mit zartem pedal spielen, frei (ad libitum).
die klavierklidnge erinnern ein wenig an glockenschlige: im
ersten teil (s. 1-2) eher kriftiger, im postludium (s. 3) eher zart,

dem misterioso-charakter entsprechend.
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why should you

be hosted by the luck

how long lasts

the morning light

who knows

don’t be afraid

why should you

the luck as guest

what takes long

(translation: eva-maria houben)



voice:

sings sometime into the fading sound ( .~~~ ._____)ofithe
piano.
quite composed and full of calmness.

free durations.

piano:

play the “postludium” (misterioso) with great calmness.

in the first section (p. 1-2) the right pedal is kept down
throughout.

play the postludium (p. 3) with soft pedal, free (ad libitum).

the piano sounds a bit reminiscent of bells: in the first section (p.
1-2) rather powerful, in the postludium (s. 3) rather soft,

corresponding to the character “misterioso”.
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